r muzeum
k romské
kultury
Smlouva

o poskytnuti prekladatelskych sluzeb
MKR/SOD 1/2023

kterou podle ustanoveni § 1746 odst. 2 zdkona ¢. 89/2012 Sb., obéansky zdkonik, ve znéni pozdéjsich
predpist, uzavrely nize uvedeného data, mésice a roku tyto smluvni strany

Muzeum romské kultury, statni prispévkova organizace

zastoupené: PhDr. Janou Horvathovou, feditelkou Muzea romské kultury, spo.
Sidlo: Bratislavska 246/67, 602 00 Brno

IC: 71239 812

DIC: CZ71239812

Bankovni spojeni: Ceska narodni banka

C. Gétu: 197531621/0710

Kontaktni osoba pro

realizaci: XXXXXXXXKKEXXKKKEXXXKKEXXXKKKXXXKKKXX

Organizace je zfizena Ministerstvem kultury CR, je opravnéna nakladat s majetkem statu, dle z. & 219/2000 Sb.,
a dale zfizovaci listiny MRK platné od 1. 1. 2013, ve znéni Rozhodnuti ministryné kultury ¢. 45/2012 ze dne 20.
12. 2012 a ve znéni Rozhodnuti ministra kultury ¢. 18/2017 ze dne 26. 10. 2017

(dale taktéz objednatel nebo Muzeum romské kultury)
(neni platcem DPH)

(dale jen , objednatel”)

Gwendolyn Albert

Sidlo: XXXXXXXXXXXXXXXXXXX

Postovni adresa: XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
ICO: 27368416

DIC: CZ6751117274

Bankovni spojeni: XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

C. UCtU: XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
Zastoupeny: Gwendolyn Albert

Tel. XXXXXXXXXXX

E-mail: XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

Zapsana: od 24.04.2006, u soucasné adresy od 06.06.2016
(neni platcem DPH)

(dale jen ,,poskytovatel")

uzavrely nize uvedeného dne, mésice a roku podle ustanoveni § 1746 odst. 2 zakona ¢. 89/2012 Sb., obc¢ansky
zakonik, ve znéni pozdéjsich predpist, tuto smlouvu:



Preambule

Vyse uvedené smluvni strany uzaviraji tuto smlouvu na zakladé vysledk( zadavaciho fizeni pro vefejnou
zakazku malého rozsahu s nazvem ,Zpracovani piekladd €J/AJ a AJ/C1“ zadavané mimo rezim zakona v
souladu s ustanovenim §6 a §27 pism. a) zakona €. 134/2016 Sb., o zadavani vefejnych zakazek, ve znéni
pozdéjsich predpist.

V ramci tohoto zaddavaciho fizeni vystupoval objednatel v pozici zadavatele a poskytovatel v pozici i¢astnika,
jehoz nabidka byla na zdkladé provedeného hodnoceni vybrdna jako ekonomicky nejvyhodnéjsi.

Ucelem této smlouvy je zhotoveni prekladéi a zpracovani jazykovych korektur odbornych textd
a tlumoceni dle pozadavku objednatele poskytovanych podle této smlouvy.

Smluvni strany se dohodly, Ze zavaznou cast jejich smluvnich ujednani tvofi rovnéz nabidka poskytovatele
a zadavaci dokumentace objednatele; v pfipadé jejich rozporu maji prednost ujedndni této smlouvy.
Poskytovatel prohlasuje, Ze je zpUsobily provadét ¢innosti, které jsou predmétem této smlouvy.

l.

Pfedmét smlouvy
Predmétem této smlouvy je zavazek poskytovatele zajistit pro objednatele prekladatelské sluzby: zpracovani
preklad( text( z Cestiny do anglictiny a z angliétiny do ceStiny a tlumoceni z ¢estiny do anglictiny a
z anglictiny do cestiny dle jednotlivych objednavek.
Preklady je tfeba zajistit v odpovidajici odborné kvalité. Pfredmétem prekladl je terminologie zejména z
oblasti historie a kultury Rom0, muzejnictvi a administrativy.
Poskytovatel se touto smlouvou zavazuje zajiStovat pro objednatele prekladatelské sluzby dle pozadavku
objednatele, a to v rozsahu, kvalité a mnoZstvi rdmcové vymezeném touto smlouvou a blize specifikovaném
dil¢imi vyzvami objednatele k plnéni.
Specifikace SluZzeb je uvedena v ptiloze ,Cenik a specifikace poZadovanych sluZeb”, ktera je ptilohou ¢. 1
smlouvy (dale jen ,Cenik”) je zavazna a je nedilnou soucasti smlouvy.
Za rfadné uskutecnéné Sluzby se objednatel zavazuje zaplatit poskytovateli dohodnutou Uplatu uvedenou v
Ceniku.
Jestlize vznikne pfi plnéni této smlouvy preklad, jenz je autorskym dilem ve smyslu zakona ¢. 121/2000 Sb.,
autorsky zdkon, ve znéni pozdéjsich predpisl, poskytuje poskytovatel objednateli ¢asové, Uzemné a
technologicky neomezenou vyhradni licenci k uZiti autorského dila ke vSem znamym zpUsoblm uZiti a na
dobu trvani majetkovych autorskych prav k dilu. Objednatel neni povinen licenci vyuZzit. Objednatel je
opravnén opravnéni tvorici soucast licence poskytnout zcela nebo zCasti tfeti osobé a je rovnéz opravnén
licenci postoupit zcela nebo z&asti treti osobé. Uplata za poskytnuti licence je zahrnuta v cené prekladu.

1.

Objednani praci a jejich predani
Sluzby dle c¢lanku I. bude objednatel zaddvat poskytovateli na zakladé jednotlivych vyzev k plnéni,
prostrednictvim elektronické posty na adresu (e-mail): XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
Osobou opravnénou k vystaveni jednotlivé objednavky k plnéni za objednatele jsou nize uvedené osoby:
Sbirkové oddéleni: X)XXXXXXXXXXXXXXXX
Lektorské oddéleni: XXXXXXXXXXXXXXXXXX
Oddéleni vztaht s vefejnosti: XX000MXXXXXXXXX
Hodonin u Kunstatu: XXXXXXXXXXXXXXX
PDP CRSP: XXXXXXXXXXXXXXXXXX
PDP Lety u Pisku: XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
V pfipadé vystaveni objedndvky na tlumoceni je potfeba informovat poskytovatele minimdlné 14 dnii pfed
kondnim akce.
Smluvni strany sjednaly, Ze zprava se povazuje za doru¢enou dnem ndsledujicim po jejim odeslani na shora
uvedenou kontaktni emailovou adresu.
Poskytovatel se zavazuje potvrdit pfijeti poZzadavku objednatele v souladu s touto smlouvou do 5 pracovnich
hodin od jejiho doruceni, pfiéemz pracovnimi hodinami se v tomto ptipadé rozumi hodiny v dobé od 8:00
hod. do 17:00 hod. ve dnech pondéli az patek, vyjma statnich svatk(. Poskytovatel se zavazuje
objednatelem pozadované plnéni v souladu s touto smlouvou poskytnout, a to na misté, v mnozstvi a
IhGtach poZadovanych objednatelem ve vyzvé, definovanych v ¢l. lll. této smlouvy, nedojde-li vtomto
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

sméru k jiné vyslovné dohodé mezi obéma smluvnimi stranami. Nepotvrzeni pozadavku nema vliv na
povinnosti poskytnout plnéni ve sjednané lhaté.
Pro vylouceni pochybnosti si smluvni strany sjednaly, Ze poZadavek na dodani dil¢iho pInéni neni samostatnou
provadéci smlouvou, nybrz vyzvou k plnéni.
Smluvni strany berou na védomi a souhlasi, Ze rozsah poskytovani Sluzeb bude zaviset na aktualnich
potfebach objednatele s tim, Ze Sluzby dle této smlouvy budou poskytovany za jednotkovou cenu dle
Ceniku. Objednatel neni povinen vycerpat celkovy rozsah plnéni podle této smlouvy.

1l.
Doba trvani smlouvy, misto a lhaty plnéni
Tato smlouva se uzavira na dobu urcitou, tj. na dobu jednoho roku ode dne nabyti Gcinnosti pfipadné na
dobu kratsi, a to do vycCerpani finan¢niho limitu, tj. ¢astky ve vysi 320 000,- K¢ s DPH, podle toho, ktera z
téchto skutecnosti nastane dfive.
Poskytovatel se zavazuje poskytnout plnéni ode dne doruceni pisemné vyzvy k plnéni ve sjednané lhaté.
Nebude-li na zakladé vyzvy k pIlnéni dohodnuto mezi stranami jinak, pak plati:
a) pfi zajistovéni pfekladu v béZné Ihité v rozsahu 1 aZ 99 normostran: do 14 kalendafnich dnd od
doruceni vyzvy k plnéni;
b) pti zajistovani prekladu v bézné Ih(ité v rozsahu 100 a vice normostran: do 21 kalend&fnich dnd od
doruceni vyzvy k plnéni;
c) pfi zajistovani prekladu v expresni Ih(té v rozsahu maximalné 50 normostran: do 5 kalendéFnich
dnl od doruceni vyzvy k plnéni;
d) pfi zajistovani pfekladu obratem |hiité v rozsahu maximdlné do 10 normostran: do 24 hodin od
doruceni vyzvy k plnéni;
e) pfi zajistovani proofreadingu (korektury) rodilym mluvéi v rozsahu maximalné do 10 normostran:
do 14 kalendarnich dnd od dorudeni vyzvy k plnéni;
f)  pfizajistovéni jazykové korektury v sazbé: do 14 kalendainich dnd od doruéeni vyzvy k plnéni.

V.

Platebni podminky, fakturace
Smluvni strany sjedndvaji za radné a v€asné realizované plnéni podle této smlouvy smluvni cenu, kterd se
vypocte ze skutecné realizovaného plnéni v rdmci zadaného pozadavku a jednotkovych smluvnich cen
siednanych v Ceniku, jenz je prilohou €. 1 této smlouvy.
Takto sjednané jednotkové ceny jsou maximalni, a to po celou dobu platnosti a ucinnosti smlouvy.
Dohodnutym zplsobem vypoctena cena je koneéna, zahrnuje veskeré souvisejici naklady poskytovatele,
véetné nakladd na dopravu apod.
Smluvni strany se dohodly, Ze za radné a vcas poskytnuté Sluzby v souladu svyzvou k plnéni vznika
poskytovateli pravo na zaplaceni ceny Sluzby. Objednatel nebude poskytovateli poskytovat zalohy.
Cena Sluzby bude splatna na zakladé dilc¢ich faktur (danovych dokladl) vystavenych poskytovatelem za
poskytnuti Sluzby.
Splatnost téchto dariovych dokladl je stanovena na 30 kalendarnich dnl od jejich doruéeni objednateli.
Pfilohou danového dokladu (faktury) bude doklad o provedeni sluzby — napfr. predavaci protokol ¢i vykaz
¢innosti, pficemz faktura musi splfiovat vSechny néleZitosti dafiového dokladu dle ustanoveni § 29 zakona ¢.
235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni pozdéjSich pfedpisi potvrzeny kontaktni osobou
objednatele.
Objednatel je opravnén vratit dafovy doklad — fakturu k prepracovdani, pokud neobsahuje pozadované
naleZitosti nebo obsahuje nespravné udaje. Opravnénym vracenim danového dokladu — faktury prestava
bézZet plvodni Ih(ta splatnosti. Opraveny nebo prepracovany dariovy doklad — faktura bude opatfen novou
IhGtou splatnosti. V takovém pfipadé neni objednatel v prodleni s dhradou ceny plnéni.
Objednatel poZaduje, aby faktury, vystavené dle objednavek PDP Centra Rom a Sint( v Praze obsahovaly
text: ,ndzev projektu ,,Centrum Romu a Sintl v Praze“, uhrada - Norské Fondy 2014-2021, registracni Cislo
Zddosti LP-PDP2-001. V opatném pfipadé bude faktura vracend k prepracovani.
Objednatel poZaduje, aby faktury, vystavené dle objednavky za PDP Lety u Pisku obsahovaly text: ,ndzev
projektu ,Lety u Pisku. Pamdtnik holokaustu Romu a Sint(i v Cechdch thrada - Fondy EHP 2014-2021,
registracni Cislo Zddosti KU-PDP01-001. V opacném pripadé bude faktura vracena k prepracovani.
Smluvni pokuty poZadované v souladu s touto smlouvou budou uhrazeny stranou povinnou k jejimu
zaplaceni do 21 dn(li ode dne, kdy strana povinna k zaplaceni smluvni pokuty obdrzi pisemnou vyzvu druhé




10.

11.

12.

smluvni strany k jejimu uhrazeni.

V.

Prava a povinnosti smluvnich stran
Poskytovatel se zavazuje, Ze bude pfi plnéni predmétu této smlouvy postupovat s odbornou péci. Zavazuje
se dodrZovat obecné zavazné predpisy, pozadavky objednatele a ustanoveni smlouvy.
Objednatel se zavazuje poskytnout poskytovateli nezbytnou soucinnost v souvislosti s naplfiovanim
predmétu této smlouvy. Objednatel bude vzdy preddvat poskytovateli vesSkeré podklady nutné pro plnéni
predmétu této smlouvy.
Poskytovatel se zavazuje dodrZovat terminy stanovené pro preklad a zahajeni tlumocnickych sluzeb
objednatelem.
Poskytovatel je povinen pisemné upozornit objednatele bez zbytecného odkladu na nevhodnou povahu véci
prevzatych od objednatele k provedeni pfedmétu plnéni a nevhodnost jeho pokynd, jestlize poskytovatel
mohl tuto nevhodnost zjistit pfi vynaloZeni odborné péce.
Poskytovatel neodpovidd za vady zplsobené dodrienim pokynl danych mu objednatelem, jestlize
poskytovatel na nevhodnost téchto pokynli pisemné upozornil a objednatel na jejich dodrZeni trval nebo
jestlize poskytovatel tuto nevhodnost nemohl zjistit.
Pokud cinnosti poskytovatele dojde ke zplsobeni Skody objednateli nebo jinym subjektdm z titulu
opomenuti, nedbalosti nebo neplnénim podminek vyplyvajicich ze zakona nebo vyplyvajicich ze smlouvy, je
poskytovatel povinen bez zbyte¢ného odkladu tuto Skodu odstranit, a neni-li to mozné, tak uhradit. Veskeré
naklady s tim spojené nese poskytovatel.
Poskytovatel je povinen zachovavat miéenlivost o obsahu vsech podkladl, material(i a jednani, které obdrzel
Ci ziskal od objednatele k provedeni objednanych sluzeb, a zavazuje se s nimi nakladat jako s dGvérnymi.
Poskytovatel se zavazuje, Ze nezhotovi preklad pouze ve formé pIné automatického pocitacového prekladu
prostfednictvim automatizovaného systému, aniz by doslo k jeho Uplné Gpravé prekladatelem.
Postoupit smlouvu dle § 1895 a nasl. obcanského zakoniku treti osobé nebo jinym osobam je poskytovatel
opravnén pouze a vyhradné po predchozim pisemném souhlasu objednatele.
V pripadé poskytnuti vadného plnéni vznikaji objednateli naroky dle pfislusnych ustanoveni obcanského
zakoniku.
Poskytovatel timto prohlasuje, Ze na sebe prebira nebezpeci zmény okolnosti po uzavieni smlouvy ve smyslu
§ 1765, 1766 a analogicky dle § 2620 odst. 2 ob¢anského zakoniku.
Poskytovatel se zavazuje poskytnout nezbytnou soucinnost pfi kontrolach projektu, tj. vytvofeni podminek
pro provadéni financnich auditl a kontrol a poskytnout nezbytnou soucinnost pro jejich provadéni.

VL.

Sank¢ni ujednani
Pro ptipad prodleni objednatele se zaplacenim fadné vypoctené a opravnéné uctované ceny poskytnutého
plnéni se sjednava urok z prodleni ve vysi 0,05 % z dluzné castky bez DPH za kazdy i zapocaty den prodleni.
Pro pfipad prodleni poskytovatele s fadnym poskytnutim plnéni spocivajicim v zajisténi preklad(l se sjedndava
smluvni pokuta ve vysi 1.000,- K¢ za kazdy byt zapodaty den prodleni.
Zaplacenim droku z prodleni ¢i smluvni pokuty neni dotéeno pravo druhé strany na nahradu skody, ktera
neni kryta témito uroky z prodleni nebo smluvni pokutou.
V pfipadé, Ze objednatel zjisti, Ze preklad byl zhotoven ve formé plné automatického pocitacového prekladu
prostirednictvim automatizovaného systému, aniz by doslo k jeho Uplné upravé prekladatelem, je objednatel
opravnén poskytovateli uctovat smluvni pokutu ve vysi 10.000,- K¢.
V pfipadé poruseni povinnosti poskytovatele uvedené v ¢l. V odst. 7 této smlouvy je objednatel opravnén
poskytovateli U¢tovat jednordzovou smluvni pokutu ve vysi 50.000,- K¢ za kazdy jednotlivy pfipad poruseni
a poskytovatel se zavazuje takto Uctovanou smluvni pokutu zaplatit.
Nesplni-li poskytovatel zakazku ve lhGtach stanovenych v ¢l. Ill odst. 3 této smlouvy, je objednatel opravnén
povérit splnénim zakazky jinou odborné zpUsobilou pravnickou nebo fyzickou osobu. Veskeré v souvislosti s
tim vzniklé naklady objednatele uhradi poskytovatel objednateli do 10 dnd ode dne, kdy obdrzel pisemnou
vyzvu objednatele k uhrazeni téchto ndakladG. Uhrazenim ndakladl neni dotéeno pravo objednatele
pozadovat na poskytovateli zaplaceni smluvni pokuty dle ¢l. VI. odst. 2 az odst. 4 smlouvy.
V pfipadé, Ze poskytovatel porusi nékteré ustanoveni ¢l. VIl odst. 6, 7 a/nebo 8 této smlouvy, je povinen
uhradit objednateli smluvni pokutu ve vysi 5.000,- K¢ za kazdé takové poruseni.
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VII.

Zaruka za kvalitu plnéni
Poskytovatel nese odpovédnost za to, Ze pInéni poskytnuté podle této smlouvy bude ke dni poskytnuti plnéni
na odborné uUrovni, Ze bude plné pouZitelné pro ucely stanovené touto smlouvou nebo jednotlivou
objednavkou, a nebude-li ucel stanoven touto smlouvou nebo jednotlivou objednavkou, tak pro ucely
obvyklé, Ze poskytnuté preklady budou presné vyznamoveé odpovidat textu, ktery je podkladem pro preklad,
a Ze v pripadé, kdy byl objednatelem poskytovateli pfeddn seznam pouzivané terminologie ¢i specidlnich
vyraz(, bude v poskytnutém plnéni dodrzena tato terminologie.
Objednatel ma pravo oznamit reklamaci nedostatecné kvality poskytnutych Sluzeb u poskytovatele ve lhaté
do 30 dnl ode dne poskytnuti Sluzby.
Nedostatecnou kvalitou poskytnutych Sluzeb se rozumi zejména poskytnuti takové Sluzby, kterd vykazuje
gramatické, stylistické, terminologické, vyznamové ¢i jiné chyby nebo ktera jinak neodpovida ucelu
stanovenému touto smlouvu nebo jednotlivou objednavkou, a nebude-li Ucel stanoven touto smlouvou
nebo jednotlivou objednavkou, tak ucelu obvyklému.
Objednatel je v pfipadé nedostatecné kvality poskytnutych SluZzeb opravnén uplatnit veskera zdkonna prava
zvadného plnéni. Volba prava z vadného plnéni je véci objednatele, pficemz v pfipadé uplatnéni odstoupeni
jako prava z vadného plnéni tak miZe objednatel ucinit pfi splnéni podminek ¢l. IX odst. 3 této smlouvy.
Neuvede-li objednatel, jaké pravo v souvislosti s vadou uplatriuje, ma se za to, Ze pozaduje odstranéni vady,
tj. provedeni opravy poskytnuté Sluzby.
Poskytovatel je povinen odstranit vSechny nedostatky poskytnuté Sluzby reklamované objednatelem
nejpozdéji ve Ih(té 2 dnd od jejich oznameni. PakliZze poskytovatel nedostatky ve sjednané |h(ité neodstrani,
je objednatel opravnén povéfit zajisténim reklamované Sluzby jinou odborné zplsobilou pravnickou nebo
fyzickou osobu. Veskeré takto vzniklé naklady objednatele uhradi poskytovatel do 14 dnd ode dne, kdy
obdrzel pisemnou vyzvu objednatele k uhrazeni téchto nakladu.
Uplatni-li objednatel v pfipadé nedostatecné kvality poskytnutych Sluzeb pravo na pfimérenou slevu z ceny
daného pInéni stanovené dle Ceniku, bude vyse slevy stanovena podle povahy vady dohodou stran.
Pro pfipad, Ze mezi objednatelem a poskytovatelem vznikne spor o opravnénost reklamace nebo vysi slevy,
zavazuji se obé smluvni strany resit spor smirnou cestou, a to vyzadanim znaleckého posudku nezavislého
znalce jmenovaného na zakladé dohody smluvnich stran ze seznamu soudnich prekladateld a tlumocnikl
vedeného pfislusnym soudem. Naklady na vypracovani znaleckého posudku nesou smluvni strany podle
miry Uspésnosti v daném reklamaénim fizeni. VySe slevy bude v tomto pfipadé stanovena na zdkladé
znaleckého posudku.

VIIl.

Ochrana osobnich udaju
Tento ¢lanek smlouvy se uplatni tehdy, bude-li vykonani sluzby poZzadovano v souvislosti s textem, ktery
obsahuje osobni Gdaje, zejména jména a pfijmeni zaméstnancl objednatele, ale i dalSich osob, ve smyslu
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 2016/679 ze dne 27. dubna 2016, o ochrané fyzickych osob
v souvislosti se zpracovanim osobnich udajl a o volném pohybu téchto Gdajd a o zruseni smérnice 95/46/ES
(obecné natizeni o ochrané osobnich Gdaja) (dale jen ,,Natizeni”).
Tato smlouva je zaroven smlouvou o zpracovani osobnich Udajl v reZimu Nafizeni. Pfedmétem tohoto
¢lanku je uprava vzajemnych prav a povinnosti stran, kdy objednatel je v pozici sprédvce pti zpracovani
osobnich Gdaju a poskytovatel je v pozici zpracovatele ve smyslu ¢l. 28 Natizeni.
Poskytovatel je opravnén zpracovavat osobni Udaje za ucelem plnéni této smlouvy.
Poskytovatel je opravnén zpracovavat osobni Udaje v rozsahu nezbytné nutném pro plnéni této smlouvy.
Za timto ucelem je opravnén osobni Udaje prekladat, ukladat na nosice informaci, upravovat, uchovavat po
dobu nezbytnou k uplatnéni prav poskytovatele vyplyvajicich z této smlouvy, predavat zpracované osobni
Udaje objednateli a osobni Gdaje likvidovat.

IX.
Ukonceni smlouvy
Smluvni strany se dohodly, Ze smlouva zanika témito zpUsoby:
e splnénim podminek dle ¢l. 11I. této smlouvy;
e dohodou smluvnich stran;
e vypovédi ze strany objednatele, a to i bez uvedeni dlivod(;
e vypovédi ze strany poskytovatele, pokud objednatel opakované neplni svoji smluvni povinnost
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spocivajici ve v€asném zaplaceni smluvni ceny plnéni;
e odstoupenim od smlouvy.
Vypovédni doba ¢ini 30 dni a pocind bézet od prvniho dne mésice nasledujiciho po mésici, v némz byla
vypovéd druhé strané dorucena.
Od této smlouvy lze odstoupit v pfipadé podstatného poruseni povinnosti jednou smluvni stranou, jestlize
je toto poruseni povinnosti oznaceno za podstatné touto smlouvou nebo zakonem. Odstoupeni je ucinné
dnem doruceni pisemného oznadmeni o odstoupeni druhé smluvni strané. V pochybnostech se ma za to, ze
pisemné oznameni bylo doruéeno v souladu s ustanovenim § 573 obcéanského zakoniku treti pracovni den
po odeslani odstupujici smluvni stranou.
Odstoupenim od smlouvy nejsou dotéena ustanoveni tykajici se smluvnich Urokd z prodleni a ustanoveni
tykajici se téch prav a povinnosti, z jejichz povahy vyplyvd, Ze maji trvat i po odstoupeni (zejména jde o
povinnost poskytnout penézita plnéni za plnéni poskytnuta pred ucinnosti odstoupeni).
V pfipadé prodleni objednatele s platbou fakturované castky vice nez 30 dnd, na které byl objednatel
poskytovatelem pisemné upozornén, je poskytovatel opravnén od smlouvy odstoupit. Odstoupenim
poskytovatele od této smlouvy nezanika pravo poskytovatele pozadovat splatnou fakturovanou ¢astku a
smluvni pokutu dohodnutou dle ¢lanku VI. odst. 1 této smlouvy.
Objednatel mlze odstoupit od smlouvy v pripadé podstatného poruseni smlouvy poskytovatelem. Za
podstatné poruseni smlouvy se povaZuje zejména:
e  zpozdéni prfedani prekladu delsi nez 5 dnd nebo
e opakované poskytovani vadnych sluZzeb — zejména zpUlsobeni vyznamovych chyb v prekladu,
pricemz za opakované poskytovani vadnych sluzeb se povazuje jiz poskytnuti tfi vadnych plnéni
nebo
e opakované poruseni nékteré z povinnosti poskytovatele stanovenych v ¢l. Il odst. 4 této smlouvy,
pricemz za opakované poruseni se povazuje tieti nebo jakékoliv dalsi poruseni povinnosti.
Objednatel je opravnén odstoupit od smlouvy i v pfipadé, Ze je poskytovatel v Upadku, nebo z divodu, Ze
byl insolvenéni navrh zamitnut, protoZe majetek poskytovatele nepostacuje k Ghradé néakladd.
V ptipadé odstoupeni od smlouvy ma objednatel narok na nahradu prokazanych nakladd, které vzniknou v
souvislosti s ndhradnim fesenim, zejména:

e nakladq, které vzniknou v souvislosti s reorganizaci smlouvy,

e nakladd, které mohou vzniknout v souvislosti s povéfenim jinych obchodnich spolec¢nosti.
Objednatel je opravnén odstoupit od smlouvy v pfipadé, Ze zjisti, Ze preklad byl zhotoven pouze ve formé
plné automatického pocitacového prekladu prostfednictvim automatizovaného systému, aniz by v radném
terminu doslo k jeho Uplné Upravé prekladatelem. Smluvni pokutu dle ¢lanku VI. odst. 7 této smlouvy je v
tomto pripadé poskytovatel povinen zaplatit do 14 dni po doruceni pisemného odstoupeni objednatele od
smlouvy. Narok na nahradu skod vzniklych objednateli v disledku odstoupeni od smlouvy neni ujednanim o
smluvni pokuté dotcen.

X.

Zavérecna ujednani
Neni-li v této smlouvé uvedeno jinak, jsou k jednani podle této smlouvy jménem objednatele opravnéni:
kontaktni osoba uvedena v zahlavi smlouvy. Toto ustanoveni se nevztahuje na podpisy dodatkld k této
smlouvé a na jednani smérujici k ukonceni zadvazku z této smlouvy.
Poskytovatel je opravnén prevést svoje prava a povinnosti z této smlouvy vyplyvajici na jinou osobu pouze
s pfedchozim pisemnym souhlasem objednatele.
Vztahuje-li se dlvod neplatnosti jen na nékteré ustanoveni této smlouvy, je neplatnym pouze toto
ustanoveni, pokud z jeho povahy nebo obsahu anebo z okolnosti, za nichz bylo sjedndno, nevyplyva, zZe jej
nelze oddélit od ostatniho obsahu této smlouvy.
Prava a povinnosti smluvnich stran zaloZené touto smlouvou a vyslovné v ni neupravené se fidi prislusSnymi
ustanovenimi zakona ¢. 89/2012 Sb., obc¢ansky zakonik, ve znéni pozdéjsich predpisu.
Vzhledem k vefejnopravnimu charakteru objednatele poskytovatel vyslovné prohlasuje, Ze je s touto
skute¢nosti obeznamen a souhlasi se zvefejnénim smluvnich podminek obsazenych v této smlouvé v
rozsahu a za podminek vyplyvajicich z pfislusnych pravnich predpisd, zejména zakona ¢. 134/2016 Sb., o
zadavani verejnych zakazek, ve znéni pozdéjsich predpis, zakona ¢. 106/1999 Sb., o svobodném pfistupu k
informacim, ve znéni pozdéjSich predpisd, a zakona ¢. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach Géinnosti
nékterych smluv, uverejinovani téchto smluv a o registru smluv (zakon o registru smluv), ve znéni pozdéjsich
predpisu (dale jen ,zakon o registru smluv”) a na profilu zadavatele v systému NEN. Smluvni strany se



dohodly, Ze uverejnéni v registru smluv véetné uvedeni metadat provede objednatel.

6. Poskytovatel prohlasuje, Ze neporusuje etické principy, principy spolecenské odpovédnosti ani zakladni
lidska prava.

7. Pripadné spory vzniklé z této smlouvy, pokud se je nepodafi urovnat jednanim mezi smluvnimi stranami,
budou rozhodnuty k tomu vécné pfislusSnym soudem, pricemz soudem mistné pfislusSnym k rozhodnuti je
soud urceny podle sidla objednatele.

8. Tato smlouva je vyhotovena ve dvou stejnopisech, z nichz kazdy ma platnost origindlu. Jedno vyhotoveni
smlouvy obdrZi objednatel, jedno vyhotoveni obdrzi poskytovatel.

9. Smlouvu je moZno ménit pouze na zakladé dohody smluvnich stran formou pisemnych dodatkd
podepsanych opravnénymi zastupci obou smluvnich stran, vyjma zmény kontaktnich osob a identifika¢nich
Udaju, kterou je mozné provést pisemnym oznamenim zaslanym na adresu druhé smluvni strany.

10. Smlouva nabyva platnosti dnem jejiho podpisu obéma smluvnimi stranami. Smlouva nabyva ucinnosti
dnem, kdy je zverejnéna v registru smluv.

11. Smluvni strany se s obsahem smlouvy seznamily a souhlasi s nim.

Priloha €. 1 — Cenik a specifikace poZzadovanych sluzeb

V Brné dne ....ooeeevevvneenenne 2023 V Praze, dne 05.01.2023
PhDr. Jana Horvathova Gwendolyn Albert
feditelka Muzea romské kultury (poskytovatel)

statni prispévkové organizace
(objednatel)



Priloha ¢. 1

Smlouvy o poskytnuti prekladatelskych sluzeb MRK/SOD 1/2023

CENIK A SPECIFIKACE POZADOVANYCH SLUZEB

POLOZKOVE CENY
Poloska Nézev polozky — sluiby Cenav K&za NS | Sazba DPH | Konecna cvena v K¢
bez DPH v % za NS v¢. DPH
A preklad CJ/AJ, Al/C) v béZném terminu 371.90 21 450
B preklad CJ/AJ, AJ/CI v expresnim terminu 454.55 21 550
C preklad CJ/AJ, Al/C) obratem 495.87 21 600
D proofreading (korektura rodilym mluvéim) 123.97 21 150
E Jazykova korektura v sazbé 165.29 21 200
Poloska Nézev polozky — sluiby Cena za den bez | Sazba DPH Koneérlé cena v K¢
DPH v % vC. DPH
F Tlumoceni 4958.68 21 6.000

Definice normostrany: normostrana je standardizovana strana textu o délce 1 800 znakl (symboll s mezerami),
coz odpovida tficeti Fadkdim o Sedesati znacich nebo pfiblizné 250 sloviim béZného textu; cena v K¢ za kaZzdou

zapocatou normostranu.

Pfeklady a jazykové korektury textu:

Celkovy predpoklddany objem zakazky pro preklady je 700 NS (normostran).
Z toho bézny preklad v rozsahu 470 NS, 50 NS zadanych expresné a 10 NS zadanych obratem.
Predpokladany rozsah jazykovych korektur textt v sazbé je 150 NS a prfedpokladany rozsah korektur rodilym

mluvéim (proofreading) je 20 NS.
Tlumoceni — v rozsahu cca 7 dni




